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»Sterne mit den goldnen Fiisschen?
“Stars with little golden feetlet”

Larghetto con gr%zia.

(H. Heine.)

Robert Franz Op.30 NO1.
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,Blatter lasst die Blume fallen?
“Strews the ground with leaves eack flower.”

(Petisfi.)
Al
Con moto. Robert Franz Op. 30 NO2.
Parlando.
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Blit-ter lisst die Blu. me fal-len, und vom Liecbchen mussich wallen.
Strews the ground with leaves each flower, Now is come the parting hour.
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Gott mit dir, du Kklei - -nes, Gott mit dir, du fei- - nes,
God  be with thee, sweet one, God  be with thee, dear one,
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/ir sind blass auch al - le  Bei- de, Gott_ mit dir, du klei-  -nes,
Fa _ces pale with grief re - veal-ing. God__ be with thee, sweet one,
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Gott__ mit dir, du fei - - nes, sl - sses Tiub- chen.
God___ be with thee, dear___ one, dm - -ling loved one!
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Gott mit dir, du fei- -nmes, si . sses Taubchen.
God be with thee, dear__ one, dar - ling loved one!
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Blii- hen Ro -sen frisch und- Flie-der, dannwohl se- hen wir uns wie-der,

Ro - ses waf't their perfumed greeting, Springing forth to glad our meet-ing,
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<
Am Strom.
By the River.
(Jos. von Eichendorff)
Andan,te con moto. Robert Franz Op.30 NO3.
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»,Schoner Mai, bist iiber Nacht:
“Lovely May, in one short night”

(W. Osterwald)

Andantino con moto. Robert Franz Op.30 N¢ 4.
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Dies und Das.
Thes and That.

(Schottisch.)

All.egrett(.)’ Robert Franz Op. 30 N95.
Naiv und leickt.
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dies und das: inan sieht den schmucken Bur - schen an und darf nicht sa - gen
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